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HEI'ATHUBHI PEIIVIIKU-PEAKTUBU
Y CYHACHOMY ICITAHCBKOMY PO3MOBHOMY MOBJIEHHI

Y ecmammi posensoacmuvca axcusanus HecamusHux peniik-peaxmusis (8u2yKig) y po3moeHill iCHAHCHLKIU MO8,
YMOMUBOBYEMBCA IXHE WUPOKE SUKOPUCAHHA A YMOUYHIOIOMbCA 0co0nusi @Qynryii. Biosnavacmvea ixua pons y
epaoayii ma niocunenmi He2amusnoi peakyii, HA OCHOBI Y020 POOUMBCA BUCHOBOK NPO CYMINCHICMb Kamezopii
3anepeuenns i MOOYCHOI Kamezopii oyiHKu

Kniouosi cnoga: icnancbka moea, po3moGHe MOGIEHHS, KAMe2opis 3anepeqeHHs,He2amuena peaxyis,eusyKu,
Ppenniku-peaxmusu.

IMocranoBka mpobaemu. B icmaHCEKOMY pO3MOBHOMY MOBIIEHHI iCHY€ BENIMKa KiJIBKICTH CITOCOOIB
BUPXCHHSI HETaTUBHOTO CTABJICHHS Ta 3allepeueHHs, IPOTE,Ha JKaJlb, BOHU HE OyJiM 00’ €KTOM CIleLiabHUX
nocmipkeHb. OTKe, BUAAETHCS BAXKIMBUM 3’SCYBaTH, HACKIIBKH IIHPOKO B iCHAHCHKOMY PO3MOBHOMY
MOBJICHHI 3aCTOCOBYIOTBHCS, HacamIiepell, HEraTWBHI PEIUTIKH-PEaKTHBH IS BHPAXEHHS CyO €KTUBHO-
HETaTUBHOTO CTaBJICHHS MOBIIS Y IEBHUX KOMYHIKATUBHUX CHTYaIlisX.

AHaji3 ocTaHHiX gochigkeHb i myOaikauiii. Jlrojceka CBiOMICTH TpEACTaBIsiE  COOOIO
HEBUYEPITHUIN pecypc MOBHHX 3acO0iB BHPaXCHHS BHYTPINIHHOIO CTaHy OCOOHCTOCTI W T03aMOBHOI
nificHocti. Po3MOBHE MOBIIGHHSI € 3arallbHOBXHBAHOK JIHTBICTUYHOIO CHCTEMOIO 3aCO0iB CIIJIKYBaHHS Y
MeXax MEeBHOTO CYCIIBCTBA B MIOJICHHOMY / TOOYTOBOMY CEPEIOBHIII i Ma€ MEBHI XapaKTePUCTUKH: yCHA
penpes3eHTallisi, CIOHTaHHICTh / MOMEHTAIBHICTh, JAWHAMIYHA  B3AEMO3ANEKHICTH  YCiX  EIIEMEHTIB
KOMYHIKaTHBHOTO Tiporiecy [1, c. 8; 2; 3, c. 113, 114; 4, c. 1; 12, c. 35, 38]. Po3MOBHE MOBJIEHHS HeEce
€MOTHBHO-OLIIHHY KOHOTALIIO 1 € JDKepeJaoM 30aradeHHs] MPUPOAHOT MOBH, YOMY came OYJ0 NMPHCBIYECHO
HU3KY Mpailb B icnanictuii [2; 4; 5; 6; 8; 9; 10; 11; 12]. 3anepedyeHHs sik MOBHA yHiBepcaisi, 0€3CyMHIBHO,
3aXOJUTh CBOE HAMSCKpaBillle BHPAXKEHHS B PO3MOBHIM MOBi. MeTow pO3BiIKH € CTPYKTypH3allis
HETaTUBHUX PEIUIiK-PEaKTHBIB B iCIIAHCHKOMY PO3MOBHOMY MoBJcHHi. [Ipeamerom € BiacHe HeraTHBHI
BUTYKH (HETaTHBHI PETUTIKH-PEAKTHBH) iCITAHCHKOT MOBH Ta TXHS Ki1acu(iKarlis.

Buknaa ocHOBHOro marepiajy JociigmeHHsl. IcaHchKe PO3MOBHE MOBJICHHSI XapaKTEPHU3YEThHCS
HaOOpOM cCrielialbHUX MOBHHX 3ac00iB, MapKOBaHUX HaIliOHATBHO-KYJIBTYPHOI cHenudikor, sKi
BXHMBAIOTCS Yy BHUCOKOYACTOTHHX NOOYTOBHUX CHTyallisiX Ta CIYI'YIOTb ONOpamMH 1 3B’S3KaMu, IO
MOJIETHIYIOTh Ta MPUCKOPIOIOTH MPOTIKaHHS KOMYHIKaTHBHOTrO mporecy. [loTpeda pearyBaty Ha MOBJIEHHEBI
Ta IHII CTHMYJIM IIBHAKO 1 EKCIIPECHBHO 3000B’sA3y€ MOBIIS BOJIOAITH HEOOXIJIHHMM 3allacoM TOTOBHX
MOBJICHHEBUX OJMHUI (Kiimie/ mrabimoHu/ crepeoTdund/ (GOpPMYIM MOBJIEHHEBOIO  €THKETY /
MIParMoOperyisaTopy), BKUBAHUX Ha PiBHI aBTOMAaTH30BaHMX HaBUYOK [4, c. 1, 3]. BupaxkeHHs 3anepedeHHs,
Bi]MOBHM, HETATHBHOI'O CTaBJICHHS CIIOCTEPIra€EMO y MOBJICHHI Ha BCiX piBHsX: (POHETHUHOMY (iHTOHALIA),
Mop¢oJorivHOMy (HeTaTHBHI Ta 3amepedHi adikcH), JeKCHYHOMY (3arepedHi cJoBa Ta KBAHTOPH), JIEKCHKO-
CeMaHTHYHOMY (1J1iOMHU Ta 3BOPOTH) Ta CHHTAKCHUYHOMY (Ha PIBHI PEUCHHS UM JIIAJIOTY).

OnHe i3 HEHTpaIbHUX Miclb cepe 3aco0iB BepOaizalii eMOLil sIK peakiiil MOBLSI HA KOMYHIKaTHBHY
CHTYAIIif0 3aiiMa0Th BUTYKH, Cy0 €KTHMBOBaHI €THOCOM Y Bi/IMOBITHUX MOBHHX 3HaKax [7, c. 61].

JTo eMOMifHO-OKJINYHNX HETAaTHBHUX 1 00YPIMBUX BHTYKIB i (hpa3 Mu BigHOCHMMO: jquidl, juna eme!,
jun huevo!, 'hostias en vinagre!, jni que ocho cuartos / narices / pollas / porras!, jostras!, jhostial,
ihostino!, jleche / lefie!, juna leche / porral, jme la menea!, juna quémierda!, juna mierda (pinchada en el
palo)!, jla puta (de bastos / que te parid)!, jcofio! jun radbano!, joder. Slk MoxHa MOGAYUTH i3 HE YHCEIBHO
HaBEICHUX TPHUKJIAAIB, ICTIAHCHKA i[ICOCTHIYHA TPAIWIIis HAmae MepeBary BKMBAHHIO CJIIB Ha MO3HAYCHHS

143



AKxTyanbHi mpoosiemMu (inosorii Ta mepekaago3HaBcTBa. — Bumyck necaruii. — 2016 pik

TeHITaNild, EKCKPEMEHTIB i KoitampbHOro miecioBa joder [1, c. 9, 15]. BukopucranHsS HEHOPMAaTUBHOI
JaiMBO1 JIeKcUKU (0OCIEHI3MIB) IMiJl YaC BHPaKCHHS 3allepeucHHs, HE3rOJU, BiIMOBH TOIIO, 3a JyMKOIO
@. Pogpireca  ['oHcanmeca, 3aBxaum OyJno  BJacThBEe  ICHAHCHBKOMY  pPO3MOBHOMY  MOBIEHHIO,
MepeIyCciMUoIIOBiKaM; y BUIAJKY i3 MOJIOJUIIO IIe SBUIIE CTAa€ OUIBII BUPA3HUM 1 IUPOKO BXUBaHUM [11,
c. 135].

Perutiku-peaxitii 'y KOHTEKCTI KOMIUICKCY HETaTUBHUX €MOIliHA (BiJi HEBJIOBOJICHHS JIO JIIOTI)
I. JI. ApanacreBa HazuBae peaktuBamu [l, c.3], C.I. Kanoniu cTBepmKye, IO 3amepeyHa perniika
MTOCHITIOETHCS BYKUBAHHSIM €MOIITHIX YaCTOK 1 BUTYKiB B OKIIMYHOMY pedeHHi [2, ¢. 50]. Hampukan:

— ¢Algo mas?

— iNooo! (EJ, 15); iNo, noo, socorro...! (EJ, 45)

Nifias de las narices. Para su padre (EV, 100); Joder, no habia quien se creyera esa pellicila (E,
147); Aggg, qué asco, Milagros... (UPT, 167). Ca, no lo pienses tan sencillo (EJ, 166);Caray, es una tortuga
(EJ, 310;. jHuy, guapa, hijo! (EJ, 174); Peeerrro! (EJ, 161); jQué va! No se nos queda atras (EJ, 171);
iAnda la osa! (EJ, 172); iMe cago en la hostia! (LEDL, 67); jLa mierda! (EJ, 90). XXapronizoBana MoBa
TSDKI€ IO IEHOPATUBHUX 3HAYEHB 1 AUC(EMi3MIB, 381l TOM AKIIEHHATAKUX OJIMHUID ICHYIOTh €B(heMi3MH,
SIKi YacTillle HaMararoThCs YacTillle BXKUBATH AiBuata [9, c. 42]. Hamu Oymo 3i0paHo Taki mpukiamy [5, c. 5;
8, c. 219]: ijopé!, jjodo!, jjoval, jjolin!, jjolines!, jjorobal, jjobar! jjo! (por joder); jajo y agua! (por jA
joderse y aguantarse!); demontre (por de demonios); jcofio! jcofie!, pafio, jconcho!, jcorcho! (por cofio);
juna eme!, miércoles, mierdolaga, mandar a la eme (por mierda); mecahis, mecachis en diez, mecachindiez,
me cacho en diez (por me cago / me cago en dios); cara, caracho, carape, caramba, caray, carijo (por
carajo) romo. OcHoBHEME criocoOamu eBdemisarii € [1, C. 15]: peaykiris, KOJU CKOPOUYETHCS HAHOITBII
TabyiioBaHa 4YacTWHA; (OHOCEMAHTHYHMHA — UDISIXOM TpaHcQopMallii aHTeleJeHTa: YCIYeHHSIM Y
HapOIIyBaHHSAM TaOyHOBAHOTO CIIOBA, CTBOPEHHSM YaCTKOBOI 3BYKOBOI aHAJOTil HAa OCHOBI 30iry HalOiIbII
yImi3HaBaHUX 3BYKiB a00 3aMiHOKO OJHOro 3ByKa: jcajo!, jjobar!, j'hosti!, jcajo!, jpardiola!; nekcuko-
CEeMaHTHYHHI CTIOCi0 — 3aMiHa OJMHUIIb PEJIridHOT Ta MPOKPEaTUBHOI JIEKCHUKH Ha OCHOBI MeTa()OpUIHOTO
nepenocy: jqué pico!, jme cago en tal!, ja tomar por saco!.

Y Hamomy JOCITIJKCHHI MM TOJUISIEMO HEraTUBHO-OI[IHHI BUTYKM Ha TOXIiJHI / HEMOTHBOBaHI Ta
moxifgHi / MoTuBOBaHi. [licns mpoBeneHOro HaMW KPUTHYHOTO aHANI3y PI3HMX IMIIXOMIB 10 PO3MOALTY Ta
knacudikanii Burykis [ 1, c. 6-7; 9, ¢. 61-61], mu 3podumnu cripoOy yHiiKyBaTH iX Ta HOETHATH Y TaOIHIII.

Taomums 1.
Knacudikaniss HeraTHBHO-OUIHHMX BUTYKIB 32 MOXOAKEHHAM
HermoxiaHi / HEMOTHBOBaHI IToxigHi / MOTHBOBAHI:

ImiTaTuBHI ExcrpecuBHi YaCTHHAMHU MOBH / CITOJIyKaMH CIIiB (dpaseosoriaMamu
agy, grrr, | jcaray!, ihuy!, | miecnoBamu: {no joda!; imennukamu: | jnaranjas de la Chinal,
re-rr-rr, pff, | juffl, jquid!, jbah!, | jleche!, jun cuerno!; npuxmernukamu: | {Ni pa Cristo!, jen mi
ipuaj!, ipul, | iaj!, jpuaf!, jcal, | jputo caso!; mpuciaiBukamm: jnanay!; | vidal, jni qué calabaza!
ipuf!, ji-ji icaramba! crnionrykamu: jcaca de la vaca!

HenoxigHi BUTYKHM € 3aKpUTOIO, BiTHOCHO HEUYWCIICHHOK) TPYIIOK OJWHUIIb, PO3PS IMOXiTHUX €
BIIKpUTHM KJacoM, IO IIOCTIHHO TIOMOBHIOETHCS 3a PAaxXyHOK JI€CEMaHTH3allli >KaproHi3MiB Ta
(yHKITIOHATbHO-CEMaHTUYHUX 3MiH iHIIMX 4YacTHH MOBH [1, C.7; 8, C.219]. TpamuniiiHi i HOBI MOXigHI
Buryku, tumy jtu abuelal, jy tu padre! (mimpka sucoro!), maroTe cemaHTHuHI aAudy3Hi (yHKII, TOOTO
PO3MUTHI XapaKTep 3HaueHb y Tpolleci MOBHOI KoMmyHikamii [8, ¢. 219], i ToMy MOXYTb BXKHBATHUCS IS
BHUPaXXEHHS PI3HOTO CIIEKTPY JIOACHKUX eMolliil. Uepe3 CKIaaHICTh Mi3HABATHHO-CMHCIOBOTO 3MIiCTy BOHHU
4acTO JOMOBHIOIOTHCS MOBHHMH Ta MAPaiHMBICTUYHUMHU 3aC00aMH: IHTOHAIIE0, TOHOM, CHIJIOI TeMOpY
rojocy, PUTMOM, a TaKOX KeCTaMd 1 BiJIOBIIHOK MiMmikow [8, c.219], BenmuyesHy poiab Bimirpae
M03aMOBHHH KOHTEKCT. Tak, Ha BUOIp NEBHOTO BapiaHTy PEaKTHUBIB MOXYThb BIUIMBAaTH Pi3HI NCUXO- 1
COLIOMIHIBICTHYHI YMHHMKH [1, ¢. 12; 10, c. 12—14]: BikOBa HaJIC)KHICTh; CTATEBa HAJICKHICTh; EMOLIMHUI
CTaH MOBIIS; COIliaJbHE OTOYEHHS HA MOMEHT MOBJICHHS (HAsSBHICTh CBIJIKIB); HAJIC)KHICTh CITIBPO3MOBHHKIB
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70 TIEBHOTO COLUaJBHOTO PiBHS, IXHS OCBiueHicTh. Jl0 TOro K, MOXKHA BHIUIUTH TEBHI TEMaTH4HI TPYIH
HETaTUBHO-OLIHHUX BUTYKIB [1, c¢. 8-9]: moB’s3aHuX 13 peliriiHUMHU ySBICHHSMH — 3BEPTaHHSA IO BHIIHX
CIWJI — Ha3WBaHHAM iMmeHi bora, cBSITHWX, MifibKa, KJIATBH 1 MPOKIBOHH; OOTOXYJIBCTBA; CKATOIOTi3MHU
(dpizionoriuni BUALIEHHS OpraHi3My; IIOCHJIAHHS; POKpeallist (TeMa CeKCy) Tomo. Mu MOKeMO HaBEeCTH Taki
NPHUKJIANA BXXUBAHHS Pi3HUX THIIB BUTyKiB: jJoder con tu madre! (LEDL, 63); — Hemorroides (UPT, 166);
Al diablo...Probemos ese café (DMEP, 83); jQué cofiole importa a Luld que yo le ponga los cuernos a mi
novia! (LEDL, 66).

PermaMenToBaHICTF MOBIEHHEBOI TMOBENIHKH, SKHA PETYIIOETHCS TPHUHIIUTIOM BBIYWJIMBOCTI, MOXKE
BUKJIMKAaTH eB(heMiHiCTHUHI mepeliMeHyBaHHSI BHTYKiB-peakTuBiB i3 cep Tady [1, C. 14; 5, c. 5]: pemiris,
YaCTHHH Tijla, WIEHH DPOJIMHMU, KOXaHHS TOIIO. [lopyIIeHHS NPHHIMITY BBIWIMBOCTI MOXKE CIPUYNHHUTH
KOMYHIKaTHBHHIA TIPOBAJ — HEMOPO3yMiHHS, 00pa3a Tomno. OImiHKa CTyleHs HeNPUCTOWHOCTI y COMiaTbHIX
cdepax pi3HUTHCS: Y MOBHIN KyJBTYpl BIpyIOUMX JIFOJEH 3ragyBaHHsS 00KECTBEHHOI CYTHOCTI YBaXKaeThCsI
BYyJIbFapHHUM, a JUIS MOJIOZI Iie € 3aranbHonpuitHaTuM. Ha3Ba exckpemenTiB (Mierda) BKuBaeThCs y OLIbIIT
HIMPOKOMY 3HAYCHHI 1 MOXKE BIAMOBIZATH YKpaiHCBKOMY — uopm 3abupaii!; cnabKo 3BYYHTH iCHaHCHKE
jcofio! i BkMBa€eThCS HaBITh Kinkamu [1, c. 15].

BHCHOBKH JOC/TII)KEHHSI Ta MePCHEKTHBH MOJAAJbIIMX HayKoBHX pO3Binok.HesBaxkarounm Ha
HasBHICTh Y PO3MOBHOMY MOBJICHHI 1 >KaproHI BENWKOI KiJBKOCTI JIAHJIMBOI JIEKCUKH — OOCIIEHI3MIiB Ta
mucdemi3MiB, He MOXKHA 3allepedyBaTH iXHIM BIUIMB Ha 30aradeHHs 3arallbHOPO3MOBHOI Ta TIEBHOTO
YBHPa3HECHHS JiTEpaTypHOI MOBU. Y CyyacHill iCHAaHCHKIH KOMYHIKallii NMpOCTEKYEThCS IOMiHYBaHHS
HETaTUBHOI OI[IHKH, 1[0 MOXE IE€pPeIaBaTH HEBJIOBOJICHICTh CTAHOM peucH, OakaHHsS 3MiH Ha Kpalle — Taka
repeBara HeraTUBHUX €MOIIiH MOSICHIOETHCS iXHBOIO e(heKTUBHICTIO TICUXOJIOTIYHOTO BILUTUBY Ha PEIHITIEHTA,
MOXJIMBO, Y CHOHYKaHHI OCTAHHBOTO JI0 SKuUXOch miif [3, c.8]. B okpemux BHIamKax HEBIOBOJICHICThH
CTaHOM pedYeil TOCHIIOIThCA MUIIXOM 3aTy4eHHS MOJATKOBUX JIEKCHYHHX PECypCiB, CBOEpPITHHX
1HTeHCU(]IKATOPiB HETATUBHUX PUC, SIKi MiAKPECITIOIOTh EMOLIHHY HANPYKEHICTh MOBIISL.

[epcneKTHBHUM YBa)Ka€MO JIOCIIJKEHHS CTAHOBJICHHsI KaTeTopii 3ariepeueH s B iCIaHChKii MOBI.
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Inymyk-Ouiess A. .  HerartuBHble pelVIMKH-PeaKTHMBbI B  COBPEMEHHOM  HMCHAHCKOM
Pa3roBOPHOM si3bIKeE.

B cmamove pacemampusaemcsi ynompebienue HecamuHblX PenIuK-peakmugos (Mesncoomemuil) 6 paze080pHOM
UCNAHCKOM A3blKe, MOMUsupyemcst ux umupoKoe ucnojib3osanue U ymouHAomcs ocobennvie qbynm;uu. Buiasnsemces ux
pPOJsb 6 zpaz)auuu u ycuieHuu He2amueHoU peaxkyuu, Ha OCHoee 4Heco odenaemcs 6bi600 0 B3AUMOCEA3U Kamezcopuu
ompuyanus u MOOYCHOU Kame2opuu OyeHKU.

Knroueevie cnoea: ucnanckuii JA3bIK, paA32060pHAs pedb, Kamecopus OmpuyaHrusl, HecamueHas peaxkyus,
Me.?iC()OMemuﬂ, Peniuku-peakmuesl.

Glushchuk-Oleia G. I. Negative replicas - reagents in modern Spanish spoken language.

Summary

The article explores the using of negative replicas-reagents(interjections / exclamations)in Spanish speech; we
motivate their widespread use, emphasize their special functions in Spanish. The important role of negative
exclamations in gradation and strengthening of negative reaction was noted, based on which we made the conclusion
about the intersection of category of negation with category of modal evaluation.

The object of study is a structuring of negative replicas - reagents in Spanish speech. The background of the
article is determined by the lack of similar studios in Spanish philology.

The main aim of our study is to describe and structurenegative replicas-reagentsin modern Spanish spoken
language on the basis of their origin and semantic content. Besides, we tried to consider the speaker’s subjective
attitude and evaluation of information. In general, research of the colloquial register, which is natural and spontaneous
in everyday life, is one of the important and fertile fields of study in modern linguistics, and we propose to make
observation on the expression of the category of negation, particularly.

Theexposition pretends to show in a concise hownegative replicas-reagents (exclamations) and its different
function are used in colloquial Spanish. We will continue the analysis of using of negation in historical Spanish, so we
need a large amount of material.

Key words: Spanish, colloquial speech, category of negation, negative reaction, indigestions, replicas - reagents.
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JIIHIBOKYJIbTYPHUM KOHIENT «KO3AIITBO»
B XYJ1OKHBOMY JUCKYPCI II. BAT'PEBEJIBHOI'O

Y cmammi npoananizosano mosnocmunicmuuni 3acodbu, wo 6 XxyooscHvomy ouckypci Il. 3azpebenvrozo
penpe3enmyioms KOHYenm «Ko3aymeo». Busnaueno cmpyxmypy xonyenmy ik noavbogy mooenv 3 HAUGUPA3HIWUMU
HOMIHAMUBHUM MA  [HMepnpemayiunum noiimu. Jocniodxceno axcionociyHutl KOMNOHeHm Kouyenmy, YCi
KOHMEKCMYANbHI CKIAOHUKU SAKO20 PO3NOOINEHO HA 08 MUNU — Mi, WO BUPANCAIOMb SHYMPIWHIO (NO3UMUBHY)
OYIHKY, [ mi, SKI € penpe3eHmMaHmamu 306HIUHbOI (HecamueHoi) OYiHKU KO3aymeda 5K CYCHIIbHO-ICIOPUYHO20
Aeuwa.

Kniwouosi cnosa: xonyenm, XxyOooiCHill OUCKYDC, CMPYKMYPHUN KOMHOHEHM, HOMIHAMUGHE NOJe, XYOONCHIU
0bpas.

JocnipkeHHs TOHTTS KOHLENTY, IO € KIIOYOBUM Yy KOTHITHBHIN JIIHTBICTHL, JTIHIBOKYJIBTYPOJIOTIi,
MICUXOJIHIBICTHL, JiHrBodinocodii Tomo, NOCTae K 3arajoM axkTyajdbHa MpodlemMa Cy4dacHOL
JIHTBOYKPATHICTUKHY, PO3B’sI3aHHS SKOI MOTpeOye 3alydeHHs HIHPIIOro GaKTUIHOTO MaTepiady. Baxauporo
JDKEpebHOI0 0a3010 il BCeOIYHOTO aHajily MOBHHMX 3aco0iB KOHLENTYyaslizalii HamioHaJdbHOI KapTHHH
CBITY TPaIWIIMHO CIYTYIOTh XYIOXKHI TEKCTH, IO PEMPE3CHTYIOTh CBITOOAUEHHS MHCHMECHHHKIB, 1XHIO
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